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Pour les rides du front Ghane B i iaiy

Pour les poches sous

e ..‘-.....y..- les yeux, les cemes.
Pourfeedeme  wvavierniens
iseeearsres Pour les sillons nasogéniens
Pour le double menton
witasseesessces  Pourles lignes de cou
Parametres techniques
Puissance dentrée 100-240 V CA Puissance de sortie DC9V 500mA
Puissance maximale | 5W Fréquence 1 MHz
Temps de charge 2-3H Utiisation du temps 1-2H
Arrét automatique 15 minutes Electrocode & matrice de points, 144 pieces
Taille 157°40*42mm Poids 219g (avec socle)
Remarques

1. Veuillez essuyer le fuselage avec un coton ou une serviette en papier humide aprés chaque
utilisation. Veuillez ne pas le laver ni le tremper dans I'eau.

2. Essuyez ou retirez la téte de beauté avec un coton et nettoyez-la séparément.

3. La machine nue est anti-chute. La téte de beauté doit éviter le frottement et la collision des

matériaux métalliques, sinon le contact de I'électrode sera endommagé.

4. Lorsque la puissance est faible, le voyant d'invite du robinet clignote, veuillez le charger &
temps.

5. Cet appareil est un appareil 4 radiofréquence pour les soins de la peau. Veuillez ne pas l'utiliser
a d'autres fins que la beauté.

6. Veuillez suivre la fréquence d'utilisation et les instructions de fonctionnement.

Veuillez raccourcir le temps d'utilisation pour la premiére fois ou pour les peaux sensibles.

7. Précautions & prendre avant ['utilisation de la RF

1) Il n'est pas recommandé d'injecter de I'acide hyaluronique et du collagéne dans les six
derniers mois.

2) Si la zone d'allaitement a été injectée avec des produits de comblement artificiels (comme du
gel de silice), veuillez éviter cette zone.

3) Les patients souffrant de maladies cardiaques, les appareils équipés de stimulateurs cardiaques
et les femmes enceintes ne doivent pas I'utiliser.

4) Il est strictement interdit de porter des objets métalliques pendant I'allaitement.

5) Ne pas se maquiller le jour de I'allaitement ni l'utiiser aprés le nettoyage.

8. Points a surveiller aprés utilisation Entretien RF

1). Veuillez renforcer I'hydratation et la protection solaire.

2). Veuillez ne pas vous laver le visage a I'eau chaude pendant trois jours (juste de I'eau qui ne
dépasse pas la température du corps).

3). Veuillez ne pas aller aux sources chaudes ni au sauna pendant trois jours.

4). Aprés avoir utilisé le phénoméne des , la peau sera séche, c'est normal

ondes radio, faites attention & I'eau, il est recommandé d'utiliser le masque au moins 3 fois par
semaine
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Warm Tips:

1. The warranty of the device is 1 year.

2. Use the device according to the instruction. Repair for
free if there is problem with the device within the warranty.
(please provide the device and warranty card)

3. The situation below, even if within warranty, there is
paid maintenance:

(1) The damage because of incorrect usage.

(2) The damage because of incorrect disassembly or

repairing.

(3) The damage because of transportation or falling onto

the ground by accident.

(4) The damage because of fire, earthquake, water, electric

shock, other weather factor, or the
incorrect outputinput.

4. Keep the warranty card well. This card
will not be released again.

(E F RoHS & X

Thermique RF portable a réseau

Manuel d'utilisation

Brevet Outlook n° : 2012300955847
Brevet d'utilité n° : 201420309611X

Norme appliquée :GB 4706.1-2005 GB 4706.15-2008

Structure du produit

Cache-poussiere

Electrode en treillis

téte de beauté Vague LED rouge

Le panneau de boutons
Piece décorative

conductrice

Corps de I'appareil

La prise de charge

Base de chargement

Caractéristiques du produit

®  Latéte de beauté posséde une électrode matricielle & 144 points, prenez soin de vous
de ta peau.

La téte de beauté est changée a volonté, évite les utilisations croisées et est plus saine.

*  Conception mini, légére et portable pour répondre a vos besoins de soins a tout moment
eten tout lieu.

# Sortie par induction, s(ire et économe en énergie.

® Mode de sortie d'intensité élevée, moyenne et faible, adapté a tous les types de personnes
et de peau.

®  Batterie au lithium intégrée, charge de base, interrupteur naturel de charge directe,
mettant en valeur la conception humaine.

Mode d'emploi

1. Nettoyez les piéces qui nécessitent un entretien.

2. Appliquez la quantité appropriée de gel ou d’essence sur les parties nécessitant des soins.

3. Appuyez sur le bouton « ON/OFF ». Allumez 'appareil RF. L'indicateur L est

vert et lumineux.Démarrez en mode faible par défaut.

4. Appuyez sur la touche MODE pour régler le niveau d‘énergie. (Veuillez tester la sensation &
Iintérieur du bras avant la premiére opération et choisissez la vitesse appropriée en fonction du
degré de stimulation et de chaleur que vous pouvez recevoir.)

Appuyez une fois sur le bouton MODE, le voyant M est vert et lumineux, et le MODE moyen démarre ;
Appuyez & nouveau sur le bouton MODE, le voyant H est vert et lumineus, et le MODE haut de
gamme démarre.

5. Aprés avoir sélectionné I'équipement approprié, la téte de beauté touchera la peau et I'induction des
ondes lumineuses RF s'activera automatiquement.

6. Une fois I'allaitement terminé, appuyez sur le bouton (ON/OFF), fermez I'appareil & radiofréquence et
nettoyez la téte de beauté pour la prochaine

utiiser.
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Conseils:

Pendant le processus d'allaitement, la peau peut étre chaude ou légerement picotée, certains utilisateurs
peuvent ressentir une légére rougeur sur leur peau aprés utilisation. Cela disparait généralement
quelques minutes apres ['utilisation

Si l'utilisateur ressent une chaleur anormale pendant I'utilisation, veuillez réduire la vitesse et réduire le
temps d'utilisation. L'utiliser avec de I'essence de gel aidera & absorber et peut permetire a la peau et a la

téte de beauté d'étre en contact complet, une sensation plus confortable.

La téte de beauté peut étre remplacée

Le coté de la téte de beauté Appuyez et

Appuyez sur la beauté Retirer la téte
B de beauté Le symtiWe est installer la beauté
ste

aligné avec le symbolediur
Fordinateur central

Charge de la batterie

\J,

-

Chargez-le directement avec

Charge avec charge
I'adaptateur secteur base

Pratique infirmiére courante

1. Technique de lifting du visage

maintenez la téte de beauté prés du visage et effectuez régulierement

levage (figure 1)

2. Compétence de pression sur les points

Maintenez la téte prés de votre visage pendant un moment, puis déplacez-la vers le reste de votre
visage et répétez jusqu'a ce que vous ayez terminé. (figure 2)

3. Importation de compétences

Appliquez 'essence de soin de la peau sur la téte de beauts, déplacez-vous d'avant en arriére en
cercles le long de la texture de la peau. Dans le processus de déplacement de la téte de
beauté, maintenez une certaine quantité de force pour que la peau et la téte de beauté soient proches.

(figure 3)
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